
Pan, Aceitunas, All-i-oli
Bread, Olives, All-i-oli
Brot, Oliven, All-i-oli p.p. mind. 2 P.

Patatas Bravas 
Spicy potatoes
Kartoffeln mit pikanter Sauce

Croquetas mixtas casera
Homemade mixed 
Croquettes Selbstgemachte Kroketten

Carpaccio de ternera „Wagyu“ con rúcula
Beef carpaccio „Wagyu“ with rocket salad
Rindercarpaccio „Wagyu“ mit Rucola     

Carpaccio de tomate con rúcula y Burrata
Tomato carpaccio with rocket salad and Burrata
Tomatencarpaccio mit Rucola und Burrata

Carpaccio de higos con rúcula y queso de
cabra
Fig carpaccio with rocket and goat's cheese
Feigencarpaccio mit Rucola und Ziegenkäse

 + con Jamón de Bellota 100% Ibérico   

Gambas al ajillo
Grilled garlic prawns
Gambas in Knoblauch 

€ 3,50

€ 12,00

€ 13,00

€ 19,50

€ 17,90

€ 18,00

€ 22,00

€ 25,00

Ensalada verde
Green Salad
Grüner Salat

€ 12,90

Ensalada verde pequeña
Small green Salad
Kleiner Beilagensalat

€ 7,50

Ensalada con queso cabra
Salad with goat cheese
Salat mit Ziegenkäse

€ 18,90

ENTRANTES I  STARTERS I  VORSPEISEN

ENSALADAS | SALADS | SALATE

Pescado del día en Papillote 
Fish of the day in Papillote 
Fisch des Tages im Papillote

auf
Anfrage

Atún Tataki
Tuna Tataki
Thunfisch Tataki       

Pulpo a la plancha
Grilled octopus
Gegrillter Oktopus

Platos vegetarianos del chef
Vegetarian dishes from the chef  
Vegetarische Gerichte vom Chef 

Albóndigas de espinacas con
mantequilla de salvia, parmesano
y ensalada
Spinach dumplings, sage butter,
Parmesan cheese, salad
Spinatknödel, Salbeibutter, Parmesan,
Salat

€ 36,00

€ 39,00

€ 28,00

€ 24,00

PESCADO I  FISH I  FISCH Y
VEGETARIANO I  VEGETARIAN I
VEGETARISCH



Entrecôte de ternera „BLACK ANGUS“ (Aprox. 280-350g) con ensalada y patatas 
Entrecôte with salad and potatoes
Entrecôte mit Salat und Kartoffeln 

 Por Cada 100g, I pro 100 g 

€ 19,50

No se ofrecen piezas más pequeñas. Asamos la carne: cruda, medio cruda o media. (no bien hecha)
Smaller pieces are not offered. We grill the meat: raw, medium raw or medium. (not well done)

Kleinere Stücke werden nicht angeboten. Wir braten das Fleisch: Raw, Medium Raw oder Medium. (nicht well done)

Lechona con patatas y verduras
Suckling pig with potatoes and vegetables

Spanferkel mit Kartoffeln und Gemüse

€ 26,00

Cordero lechal con patatas y verduras
Leg of Milk lamb with potatoes and vegetables

Keule vom Milchlamm mit Kartoffeln und Gemüse

€ 29,00

Palettilla de Cordero (para 2 Personas) con patatas y verduras
Lamb shoulder (for 2 p.) with potatoes and vegetables

Lammschulter (für 2 Personen) mit Kartoffeln und Gemüse

€ 56,00

*** Magret de Pato con col lombarda y “Knödel”
Pink roasted Duck breast with red cabbage and bread dumpling

Rosa gebratene Entenbrust mit Rotkraut und Knödel        

€ 32,00

 *** Muslo de ganso con „Knödel“ y col lombarda
Goose leg with bread dumpling and red cabbage

Weidegänsekeule mit Knödel und Rotkraut    

€ 41,00

*** Rollo de ternera con col lombarda y spaetzle
Beef roulade with red cabbage and spaetzle
Rinderroulade mit Rotkraut und Spätzle        

€ 29,00

*** Carrilleras de buey con col lombarda y „Knödel“
Ox cheeks with red cabbage and bread dumpling

Ochsenbäckle mit Rotkraut und Knödel     

€ 34,00
 1 Extra “Knödel” I 1 Extra bread dumpling I 1 Extra Knödel   € 4,00

*** Escalope con patatas fritas y ensalada
Schnitzel “Vienna Style” with fries and salad

Schnitzel “Wiener Art” mit Pommes und Salat

€ 27,00

CARNES | MEAT | FLEISCH



Coulant de chocolate
Chocolate volcano
Schokoladenküchlein

Crème brûlée 

Tiramisu

8.50

€ 8,50

€ 9,50

NIÑOS | KIDS | KINDER 
SÓLO PARA NIÑOS HASTA 10

FOR CHILDREN UNTIL 10 ONLY
NUR FÜR KINDER BIS 10

Pasta de Tomate
€ 10,00

Pasta con mantequilla & parmesano
Pasta with butter & Parmesan

Nudeln mit Butter & Parmesan   
€ 10,00

Chicken-Nuggets mit Pommes
€ 12,00

        
Escalope con patatas fritas

Schnitzel “Vienna Style” with fries
Schnitzel “Wiener Art” mit Pommes

€ 12,00

POSTRE | DESSERT | DESERT

LOS CAMBIOS EN LOS PEDIDOS SE COBRARÁN CON € 2,50 CADA UNO
CHANGES WILL BE CHARGED WITH € 2,50 EACH

UMBESTELLUNGEN WERDEN MIT JE € 2,50 BERECHNET

PARA ALERGIAS E INTOLERANCIAS, PÓNGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS. ¡MUCHAS GRACIAS!
FOR ALLERGIES AND INTOLERANCES PLEASE CONTACT US. THANK YOU VERY MUCH!

FÜR ALLERGIEN UND UNVERTRÄGLICHKEITEN SPRECHT UNS BITTE AN. VIELEN DANK!

SÓLO UNA CUENTA POR MESA
ONLY ONE INVOICE PER TABLE

NUR EINE RECHNUNG PRO TISCH

TODOS LOS PRECIOS SON EN EUROS E INCLUYEN EL IVA
ALL PRICES IN € AND IVA INCLUDED

ALLE PREISE IN € UND INKLUSIVE IVA

PROPINA NO INCLUÍDA
TIPS NOT INCLUDED

TRINKGELD IST NICHT INBEGRIFFEN

RESTAURANTE ES FREU ORIENT 
BY HOTEL NOU DALT MUNTANYA | CTRA. BUNYOL A KM 10 |  07349 ORIENT |

 0034 610 47 56 42 |  BOOKING@DALT-MUNTANYA.COM | WWW.DALT-MUNTANYA.COM


